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BOLUM 6.
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IIkin GULUSOY
Dog. Dr.,
T.C. Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Bolimii
Orcid: 0000-0002-0768-9803

Ceren BULUT
T.C. Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi
Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlar1 Blimii
Yiiksek Lisans Ogrencisi

Giris

Dilbilim alaninda karsilagtirmali aragtirmalar yapmak biiyiik bir
onem arz etmektedir. Son yillarda karsilastirmali  dilbilim
caligmalarinin gerek Azerbaycan’da gerekse Tiirkiye’de one ¢ikmaya
basladigi goriilmektedir. “Bu, bir taraftan, uzun yillar farkl
sebeplerden dolay1 birbirinden uzaklagmig Tiirk halklarinin yaklagma
istegine bagliysa, diger taraftan dilbilimcilerin Tiirk dilleri ailesinin
aynm1 kokten gelmis oldugunu ve bir biitiin halinde varolusunu diinya
dilbilimine kanitlama istegi ile ilgilidir.” (Gulusoy, 2019: 4).

Diinya dilleri arasinda Tiirk dilinin mensup oldugu grup “Ural
Altay Dil Ailesi’nin Altay koludur. Arastirmacilar tarafindan, Tiirk
yazi dilinin ele gegen ilk ornekleri Orhun abidelerinin oldugu ifade
edilse de cogu kaynakta ve bilimsel arastirmalarda Tiirk¢enin
kokeninin ¢ok daha gerilere dayandig1 gosterilmektedir. Stikrii Haltk
Akalin, Tirkgenin en az 6 bin yildir varligm korudugunu
soylemektedir (Akalin, 2009).

Glinlimiizde ¢ogu yaz1 dili haline gelmis olan Oguz grubu Tiirk
lehgeleri  sunlardir:  Tiirkiye Tiirkgesi, Azerbaycan Tiirkgesi,
Tirkmence, Gagauzca, Irak‘ta Tiirkmen diye anilan Tiirklerin lehgesi,
[ran’in Horasan bolgesinde konusulan ve heniiz yazi dili olmayan
Horasan Tirkgesi, Fars eyaletinde konusulan Kaskay Tiirkcesi ile
diger baz1 Oguz oymaklarimin agizlar (Karakas, 2020: 2). Azerbaycan
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Tiirkgesi ve Tiirkiye Tirkgesi, Oguz grubuna dahil olmakla beraber
Bat1 Tiirkcesi kolunu olusturmaktadir. Olusum bakimindan her ikisi
de cok eskilere dayanmaktadir.

Tirkler 13. yiizyila kadar tek bir yazi dilini kullanmiglardir. 13.
yizyilldan baglayarak yazi dilinde farliliklar ortaya c¢ikmaya
baslamistir. “Bati1 Tiirkgesinin i¢inde saha bakimindan zamanla iki
daire meydana gelmistir. Bunlardan biri Azeri ve Dogu Anadolu
sahasini i¢ine alan Dogu Oguzcasi, digeri Osmanli sahasini i¢ine alan
Bat1 Oguzcasidir. Dogu ve Bati Oguzcalar arasinda ilk asirlarda ¢ok
kiiciik saha farklar1 disinda bir ayrilik mevcut olmamis, bu saha
farklar1 yavag yavas genisleyerek ancak 17. asirdan sonra Dogu ve
Bat1 Oguzca dairelerini meydana getirmistir” (Ergin, 2009: 15).

Azerbaycan Tiirkgesi, Bat1 Tiirk¢esinin dogu sahasi i¢inde yer
alan agizlar toplulugu ve bu saha icinde gelisen yazi dilinin adidir.
Bati Tiirkgesinin bir kolu olan Azerbaycan Tiirk¢esinin oldugu
Kafkasya; Tirkiye ile diger Tiirk illeri arasinda onemli bir yer ve
Anadolu Tiirkgesinin de tek yasam kaynagidir. Bu yasam kaynagi
Giiney Azerbaycan’i da kapsamaktadir. Oguzcaya dayali olarak 13.
asirdan giiniimiize kadar kullanilan Bati1 Tirkcesi zamanla Osmanli
Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkgesi olarak iki kola ayrilmaktadir.
Dolayistyla Azerbaycan Tiirkgesi Dogu Oguzcasi, Osmanl Tirkgesi
de Bat1 Oguzcasidir (Karakas, 2020: 4).

Tirk lehgeleri tarth boyunca cografi sartlar ve politik
nedenlerden dolayr kendi kollar1 arasinda farkliliklar gostermeye
baslamistir. Bugilin Cagdas Tiirk lehgeleri olarak adlandirilan yazi
dilleri arasinda anlam bakimindan 6nemli farkliliklar bulunmaktadir.
Dilin dogas1 geregi bu farkliliklar dogal karsilanmaktadir. Diger Tiirk
lehgelerine nazaran Azerbaycan Tiirkgesi ve Tirkiye Tiirkgesi
birbirine benzer en yakin iki dili olusturmasina ragmen bunlar
arasinda da bazi farkliliklar1 gormek miimkiindiir. Bu farkliliklar
dilbilgisi  kitaplarinda bazi kavramlarin  tanimlanmasinda ve
yorumlanmasinda da goriilmektedir. Son yillarda Tiirk lehgeleriyle
ilgili ¢alismalar yakin lehgeler arasinda zamanla olusan farkliliklar ve
benzerlikleri ortaya ¢ikararak yasanan degisimlerin tespitini
kolaylastirmaktadir.

Bu caligmada da Azerbaycan Tiirkgesi ile Tiirkiye Tiirkgesi sekil
bilgisi kitaplarinda yer alan ek ve kdk kavrami {lizerinde durulacaktir.
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Gramer kitaplarinda ek ve kok kavraminin ne sekilde tanimlandigini
bilmek her iki yazi dilinde yer alan morfolojik unsurlarin islevlerini
daha iyi anlamaya da olanak saglayacaktir. Bu ¢alisma, karsilastirmali
arastirmalarin son yillarda hiz kazanmasiyla birlikte bu dogrultuda
yapilan arastirmalara katki saglamasi1 bakimindan 6nemlidir.

1. Sekil Bilgisi Kitaplar
1.1. Azerbaycan Tiirkgesi Sekil Bilgisi Kitaplar1 Hakkinda

Muhtar Hiiseyinzade’nin, Miiasir Azerbaycan Dili, Morfologiya
adli kitab1 igerik olarak incelendiginde “Giris” kisminda dilbilgisi,
morfoloji/sekil bilgisi, kok ve ek, kelime tiirleri hakkinda genel
bilgiler verildigi goriilmektedir. Daha sonra sekil bilgisi konusu alt
basliklar seklinde ele alinmaktadir. Kitapta nitk hisseleri/kelime tiirleri
adi altinda esas nitk hissesi, komekei/yardimer nitk hissesi ve
hiisusi/6zel nitk hissesi olmak iizere li¢ ana baslikta 6grenilmektedir.
Esas nitk hissesi kendi igerisinde isim, sifat, say, evezlik/zamir, fiil,
zarf gibi bolmelere ayrilarak detayli bir sekilde anlatilmaktadir.
Komekei nitk hisseleri ise, kendi igerisinde kogma, baglayici, edat,
modal sozler, nida olarak gruplara ayrilir. Dilbilimci, hususi nitk
hissesi ad1 altinda inlem ve taklidi s6zlerden bahsetmektedir. Konular
detayli olarak anlatildiktan sonra Orneklerle pekistirilmektedir
(Hiiseyinzade, 2007).

Gazenfer Kasimov’un, Miiasir Azerbaycan Dili, Morfologiya
adli kitabinin giris kisminda da dilbilgisi, sekil bilgisi, kok ve ek
hakkinda genel  bilgiler yer almaktadir. Devaminda M.
Hiiseyinzade’nin kitabindan farkli olarak, kelime tiirleri esas nitk
hissesi ve komekgi nitk hissesi olmak {izere iki ana baslikta
incelenmektedir. G. Kazimov, linlemleri de yardim¢i kelime tiirleri
arasinda vermistir. Dilbilimci daha 6nce bilinenleri anlatmanin yani
sira kendi goriislerini de eklemis ve her bir konu ile ilgili 6rneklerin
sayisin1 artirarak aciklamalarini daha anlasilir kilmaya calismistir
(Kazimov, 2010).

Buludhan Halilov’un, Miiasir Azerbaycan Dilinin Morfologiyast
adl kitab iki ciltten olusmaktadir. Birinci ciltte gramer bilgisi, sekil
bilgisinin tiirleri, ekler, kelime tiirlerinin tasnifi ilkeleri, gramatik
kategorilerden bahsedilmekte, ikinci ciltte ise kelime tiirleri esas,
komeke¢i ve hiisusi nitk hisseleri olmak {izere {i¢ ana baslkta
incelenmektedir.  Azerbaycan Tirkcesi dilbilgisi kitaplarinda
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sistematik bir sekilde islenen konular bu kaynakta da sistemli olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Kelime tiirlerinin detayli sekilde incelendigi
ikinci ciltte konularin anlatim sekli yukaridaki sekil bilgisi kitaplar ile
aynidir (Halilov, 2016).

Glilare  Abdullayeva’ya ait Miiasir  Azerbaycan  Dili
(Morfologiya-Sintaksis) kitab1 hem sekil bilgisi hem de s6z dizimi
konularin1 birlikte ele aldig1 i¢in biiyiik 6nem tasimaktadir. Kitap bes
boliimden olusmaktadir. ilk ii¢ boliim sekil bilgisi konularmi
olusturmaktadir. Son iki bolimde ise Azerbaycan Tiirkcesi s6z dizimi
konular1 ele alinmaktadir. G. Abdullayeva da eserinde daha once
yayinlanan dilbilgisi kitaplarina dayanarak kelime tiirlerini esas ve
komeke¢i nitk hisseleri olmak {lizere iki boliimde incelemektedir
(Abdullayeva, 2013). Kitap, konularin detayli olarak anlatilmasi
bakimindan dikkat ¢eker.

1.2. Tiirkiye Tiirkcesi Sekil Bilgisi Kitaplar1 Hakkinda

Tirkiye’de dilbilim ¢alismalarina baktigimizda Muharrem
Ergin’in yazdig1 Tiirk Dil Bilgisi kitabinin 6nemli bir yere sahip
oldugu goriilebilir. Kitapta dilbilgisi konular1 genel olarak {i¢ ana
baglik: “1. Sesler, 2. Kelimeler, 3. Kelime gruplart ve ciimleler” adi
altinda verilmekte ve kelime tiirleri isim, sifat, zarf, zamir, fiil ve
edatlar olmak {izere alti grupta incelenmektedir (Ergin, 2009).
Mubharrem Ergin, kitapta yer alan gramer konularin1 ezber teknigiyle
degil Tiirkcenin problemlerine gore ele almistir. Konulari cesitli
yonleriyle incelemis, 6rneklerle pekistirmistir.

Tahsin Banguoglu Tiirk¢enin Grameri adli kitabinda dilbilgisini
ti¢ bolim seklinde incelemektedir: 1. Ses Bilgisi, 2.Yap1 Bilgisi, 3.
S6z Dizimi. Ayrica eserin sonunda “Adlamalar, Kaynaklar ve eserde
kullanilan Kisaltmalar” da yer almaktadir (Banguoglu, 1984).

Yiiksel Goknel’in Modern Tiirk¢e Dilbilgisi kitab1 da dilbilim
agisindan onemli olup, bu sahada yazilmig 6zgiin eserlerden biridir.
Kitap iki boliimden olusmaktadir. Birinci bolime ge¢meden once
dilbilgisi ile ilgili kisa bir bilgi verilmektedir. Ardindan sesler, seslerin
birlesmesi, ses uyumlari, iist fonemler, duraklar, tonlama, morfemler,
dil, konusma, sozciikler, isimler, sifatlar, fiiller, zarflar, yonverenler,
eklerle yapilmis ana sozciikler, ekli isimler, ekli sifatlar, ekli fiiller,
ekli zarflar, edatlar olmak {izere toplamda 21 konu ele alinmaktadir.
Ikinci béliimde ise iiretim ve doniisiim, ciimle yapma, anlam béliimi,
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ses kurallari, ana climlelerin tiiretilmesi, ana climle, yonverenler,
doniismiis climleler, ana ciimlelerin sifata doniismesi, ana climlelerin
isme doniismesi, ama ciimlelerin zarfa doniismesi olmak {izere
toplamda 11 konu yer almaktadir (Goknel, 1974).

Tahir Nejat Gencan’in Dilbilgisi adli kitabi, Tiirk¢enin anlatim
olanaklarin1 yansitan metinlerin tanikliginda, Tiirkgenin yapisindan
dogan kurallarin 6rneklerle belirlendigi 6zgilin bir ¢alismadir. Tahir
Nejat Gencan, dilbilgisi kitabiyla ilgili yargilarini, ¢alismasiin “On
s0z” kisminda dile getirmistir. Eserde dilbilgisi kurallar1 sade, anlagilir
bir sekilde anlatilmaktadir. Kitap, Tiirk¢eyi bilingli ve Ozenle
kullanmak isteyenler i¢in temel bir kaynak niteligindedir. Dilbilgisi
kitab1 klasik ve modern bakis acisini birlestirmistir. Klasik anlayisin
tersine, so6z dizimine basta yer verilmistir. Her kural en ince
ayrintisina kadar incelenmis ve orneklerle de daha anlasilir bir hale
getirilmistir (Gencan, 1979).

Haydar Ediskun’un, Tiirk Dilbilgisi kitabinin igeriginde ses
bilgisi, bicim bilgisi ve climle bilgisi konular1 yer almaktadir. Bu eser,
Tiirkgeyi ses Ozellikleri, kelime, hece ve climle 6zellikleriyle ele alip
inceleyen, ayrica tarihsel gelisimi hakkinda da kolay anlasilir dille
bilgi veren bir dilbilgisi kitabidir (Ediskun, 1999).

Zeynep Korkmaz’in dilbilgisi iizerine detayli bir sekilde ele
aldigi, Tiirkiye Tiirkgesi Grameri (Sekil Bilgisi) Kitab icerik olarak,
Tiirkiye Tiirkgesinin sekil bilgisini ele almaktadir. Kitabin “On S6z”
kisminda Tiirkgenin sekil bilgisi hakkinda kisa bilgiler bulunmaktadir.
“Girig” boliimiinde i1se baslica dil aileleri ve Tiirk dilinin diinya dilleri
arasindaki yeri, Tirk dilinin tarihi dénemleri, Tirkiye Tiirkgesinin
tarihi gelisimi gibi genel konulara deginilmektedir. Dort ana
béliimden olusan eserin, “Sekil Bilgisinin Ana Ozellikleri ve Kelime
Yapim1” adini tagtyan birinci boliimiinde kelimeler kokleri, yapilart ve
anlam iligkileri gibi cesitli 6zelliklerine gore verilmektedir. Yapim ve
cekim eklerinin Orneklerle anlatildigi bu boliimde, ek kaliplagmasi
olaylarma da deginilmektedir. “Anlamli Kelimeler” adli ikinci
boliimde adlar, sifatlar, zamirler, fiiller, bildirme kipleri, tasarlama
kipleri, birlesik fiiller, c¢ekimsiz fiiller c¢esitli Ozelliklerine gore
anlatilmaktadir. “Gorevli Kelimeler” admi tastyan {igiincli boliimde
edatlar ve baglaclar, yapilari, cesitleri ve gorevleri bakimindan bir
degerlendirmeye tabi tutulmaktadir. “Anlamli-Gorevli Kelimeler”
adiyla verilen dordiincii boliimde ise iinlemler; kokenleri, climledeki
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yerleri ve gorevleri gibi g¢esitli acilardan degerlendirilmektedir
(Korkmaz, 2009).

2. Kok Kavram Uzerine
2.1. Azerbaycan Tiirkcesinde Kok Kavram

Azerbaycan Tiirk¢esinde kok kavrami detayli bir incelemeye
tabi tutulmaktadir. Muhtar Hiiseyinzade ek ve kok ayrimini alti
maddede dile getirmistir: 1. Kok soziin esasini teskil etmektedir. 2.
Soziin koki, ek disinda da kullanilabilmektedir. 3. Kokiin bagimsiz bir
sozciiksel anlami vardir. 4. Kok, sabittir, degismemektedir. 5. Bir
sOzcligiin kokl bircok ek alabilmektedir. 6. Azerbaycan Tirkgesi
kokenli s6z koklerinin yalniz sonuna ek ilave edilmektedir
(Hiiseyinzade, 2007: 7).

Gazenfer Kazimov, Miiasir Azerbaycan dili (Morfologiya) adl
kitabinda kok kavramini su sekilde tanimlar: “So6ziin bagimsiz anlami
olan, ayr1 ayr olarak da kullanilabilen ve degismeyen kismina kok
denir.” (Kazimov, 2010: 29). Kazimov’a gore, S6z kokiiniin, Tiirk
dilleri arasinda birtakim 6zellikleri vardir: Kok, sozciigiin bagimsiz bir
sOzcliksel anlama sahip kismi olup, soziin esasini teskil etmektedir.
S6z kokii, eklerden bagimsiz olarak da kullanilabilmektedir. Bir kok,
birbirinden farkli ekler alabilir. Biitiin Tiirk dillerinde oldugu gibi
Azerbaycan Tiirk¢esinde de s6z kokii sabittir ve degismez (Kazimov,
2010: 30).

Buludhan Halilov’un tanimma gore, dilbilim alaninda s6ziin
bagimsiz kismina kok, bagimsiz olmayan kismma ise ek
denilmektedir. Halilov, 0Ornekler dahilinde kok kavraminin
ozelliklerini soyle dile getirir: “Kok soziin bagimsiz ve anlamli
kismidir. Soziin kokii ekten ayr1 olarak da kullanilabilmektedir.
Ornegin; dil sozii kok olarak sabit kaliyorken, ardindan gelen ekler
degisiklik gosterebilmektedir; dil+¢i, dil+gek, dil+li, dil+siz vs.”
(Halilov, 2016: 46).

Giilare Abdullayeva, Miiasir Azerbaycan Dili (Morfologiya-
Sintaksis) adli kitabinda konuyla alakali arastirma yapan Onemli
isimlerin goriislerine de yer verdikten sonra: “Kok, soziin en kiigiik
birimi ve bagimsiz sdzciiksel anlami olan kismidir (Abdullayeva,
2013: 9) seklinde agiklama yapar.

2.2.Tiirkiye Tiirk¢esinde Kok Kavrami
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Muharrem Ergin’e gore kok kavraminin tanimi su sekildedir:
“Kok bir kelimenin manasi ve yapisi bozulmadan parcalanamayan
seklidir. Demek ki kok, manali en kiiciik dil birligidir. Kokler tek
baglarina veya eklerle birlesmek suretiyle kullanilirlar. Kelime
dedigimiz tek basina kullanilan manali ve vazifeli ses veya ses
topluluklar1 ya kok halinde bulunan veya kok ve eklerin
birlesmesinden meydana gelen dil birlikleridir. (...) Bir kelimeyi, varsa
eklerine ve kokiine ayirabiliriz. Fakat kokii, bozmadan daha kiigiik
parcaya ayirmaga imkan yoktur. Demek ki kokler kelimelerin
cekirdekleridir.” (Ergin, 2009: 106).

Zeynep Korkmaz’in tanimina gore kok, kelimelerin yapisinda
yer alan biitiin ekler c¢ikarildiktan sonra, daha kiigiik pargalara
ayrilamayan ve kelimelerin temel anlamlarini olusturan ogelerdir.
Buna gore, kok, bir kelimenin yapisinda yer alan anlamli ve en kiiclik
dil birimi olarak tanimlanabilir. Bir kelimeyi kok ve eklerine ayirmak
miimkiindiir. Ancak, kokler sozciigiin en kii¢iik birimi olunca onlar1
ayirmak  miimkiin  degildir.  Koklerden  yeni  sdzciikler
tiiretilebilmektedir. Her kelimede mutlaka bir kok bulunmaktadir
(Korkmaz, 2009: 9).

Tahir Nejat Gencan’in tanimlamasiyla kok, baska sozciiklerden
ekle ya da bilesme yoluyla tiirememis, yapilmamis olanlardir.
Bunlara yaling sozciikler de denilmektedir (Gencan, 1979: 57).
Dilimizde kok sozciiklerin ¢ogu tek hecelidir. Ornegin; goz, gok vs.
Bunlar ek ve koke ayrilmazlar. Tiirkiye Tiirkgesinde iki heceli kok
sozciikler de ¢okluk teskil etmektedir. Ornegin; kadin, ¢igek vs. Ug
heceli kdk sdzciik ise azlik teskil etmektedir. Ornegin; kelebek, araba
vs. (Gencan, 1979: 57).

Haydar Ediskun’un tanimiyla kok, bir kelimenin anlami ve
yapis1 bozulmadan, daha kiigiik pargaya ayrilmayan 6gesidir. Kokler,
onceden var olan, sonradan uydurulmayan dil birlikleridir.
Kelimelerin atomlaridir. Nesne ya da hareketleri tek baslarina

adlandirirlar. Yeni kelimeler iiretmeye yarayan tohumlardir, ham
maddelerdir (Ediskun, 1999: 99).

3. Ek Kavram Uzerine
3.1. Azerbaycan Tiirkcesinde Ek Kavramm

Azerbaycan Tiirkgesi sekil bilgisi iizerine yapilan caligmalar
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say1 olarak oldukca fazla ve igerik olarak da zengin ve gesitlidir, bu
durum Azerbaycan Tiirkgesinin zenginligi ile dogrudan alakalidir.
Azerbaycan Tiirkcesi dilbilgisi kitaplar1 incelendiginde dikkat ¢eken
ilk nokta, ek kavraminin gekil¢i olarak adlanmasidir. Yani, Tirkiye
Tiirk¢esinde kelimelerin yapisinda yer alan, tek basina bir anlam ifade
etmeyen, gorevini ve anlamini getirildigi koke gore kazanan bigimler,
ek kavrami ile ifade ediliyorken; Azerbaycan Tiirkgesinde sekilci
olarak tanimlanmaktadir.

Gazenfer Kazimov Miiasir Azerbaycan dili (Morfologiya) adl
kitabinda sekilcileri morfolojik islevlerine gore sozdiizeldici
(leksik)/yapim  eki, sozdegistirici  (gramatik)/cekim eki ve
formadiizeldici olmak iizere iic gruba ayirmaktadir. Kazimov’a gore
sozdiizeldici terimi dogru ise sdzdegistirici terimi yanlistir, nedeni ise
sudur ki, sozdiizeldici sekil¢i de eklendigi kelimenin gseklini
degistirmektedir. Yazar, leksik ve gramatik sekil¢i terimlerinin de
hatali oldugunu sdyler. Bu terimlerin dogru sekli Kazimov’a gore
sOyledir; leksik sekil¢i terimi yerine gramatik-leksik sekilgi terimi,
gramatik sekil¢i teriminin yerine de gramatik-morfolojik sekil¢i terimi
kullanilmalidir. Formdiizeldici sekilgilere de dikkat ¢eken Kazimov,
bu sekilg¢i tiirliniin ne yeni bir s6z yarattigini ne de iki kelime arasinda
baglant1 gérevi gérmedigini soylemektedir (Kazimov, 2010: 24-35).

Sekilgileri ana hatlar1 ile inceleyen Muhtar Hiiseyinzade, onlar
sozdiizeldici ve sozdegistirici olmak {lizere ikiye ayirir. Muhtar
Hiiseyinzade’nin tanimlamasina gore sekilcilerin bir kismi kokle
birlestiklerinde onun yalmiz seklini degil, ayn1 zamanda anlamina da
ciddi sekilde tesir eder ki, buna da sozdiizeldici yani leksik sekilgi
denilmektedir. Dilbilimci, sozdiizeldici  sekilgilerin  kelimeye
eklenerek onlarin  anlammi  degistirdigini  yeni bir kelime
olusturdugunu, kelimenin hem basina hem sonuna eklenebildigini,
yalniz kelime bagma gelen eklerin tamaminin bagka dillerden
Azerbaycan Tiirkgesine gectigini sdylemektedir. Kelimenin sonuna
gelen sekilcilerin ¢ogunun Azerbaycan Tiirkgesi kokenli oldugunu
sOyleyen Hiiseyinzade, baska dillerden gecen sekilcilerin sadece
sozdiizeldici sekilgiler oldugunu da eklemektedir (Hiiseyinzade, 2007:
15-16).

Sozdegistirici (grammatik) sekilciler ise kelimenin kokiine
eklenir ve yalnizca kelimenin bi¢cimini degistirir. Bu ekler, sozciik
obekleri ve climlelerdeki sozciikler arasinda dil bilgisel bir baglanti
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olusturur ve Tiirkge kokenli ekler olup daima soziin sonuna
eklenmektedir. Yalnizca soziin seklini degistirmekle beraber anlamina
ciddi anlamda tesir etmemektedir (Ceferov, 1968: 12; Halilov, 2016:
61).

Sozdegistirici  sekilgilere;  isimlerde  cem/g¢ogul,  hal,
mensubiyet/iyelik, haberlik/sahis), fiillerde zaman ve kip ekleri, sifat-
fiil, zarf-fiil, isim-fiil ve mastar ekleri dahildir (Kazimov, 2010: 32).
Sozdegistirici sekilgilerin kelimenin sadece sonuna eklenebildigine
dikkat ¢eken Hiiseyinzade, Azerbaycan Tiirk¢esindeki bazi sekilgilerin
hem sozdiizeldici hem soOzdegistirici olabilecegini sdyler ve su
ornekleri gosterir: -ma (-me); -dir; (-dir, -diir -dur); -da (-de); -mis (-
mis, -mus, -miis); - ar (-er) ; -acak (-ecek); -ir (-ir, -ur, {ir); -1m (-im, -
um, -im); -1n (-in, -un, -iin); -1s (-is, -us, -ts); -mali (-meli); -as1 (-si);
-a(-e); -ak (-ek) (Hiiseyinzade, 2007: 12).

Selim Ceferov, kitabinda sekilgiler konusunda olduk¢a genis
bilgi vermektedir (Ceferov, 2007: 137-170). Dilbilimci, sozdiizeldici
ve sozdegistirici diye iki ana basliga ayrilan sekilgileri islevlerine,
kattiklar1 anlama, ortaya cikislarina gére de smiflandirir ve hatta
onlarin fonetik ozelliklerine de deginir. Ekleri yeni kelime tiirii
olusturabilmesi agisindan ii¢ gruba ayirip inceleyen Ceferov, bu
ayrimda diger kategorilere ayrilan sekilgilerin ad yaparken, fiil
yaparken ve zarf yaparken nasil kullanildiklarini1 6rneklerle gosterir.

Buludhan Halilov, kitabinda sekilcilere genis bir yer ayirir ve
tizerinde oldukga detayli durmaktadir (Halilov, 2016: 60-131). Halilov
da ekleri sozdiizeldici ve sozdegistirici sekilciler olmak tizere iki
boliime ayirir. Ekleri daha sonra kelime olusturmadaki islekligine gore
mehsuldar sekilciler/islek ekler ve gayri mehsuldar sekilciler/islek
olmayan ekler olmak {iizere iki gruba ayiran Halilov, mehsuldar
sekilgilerin say1 olarak oldukca fazla olmakla birlikte, daha fazla yeni
anlamli kelime iiretebildigini, gayri mehsuldar sekilgilerin ise say1
bakimindan az ve tek anlamli kelimelerden tiiremis olan sekilgiler
oldugunu dile getirmektedir. Kitabinda sekilcileri oldukca genis bir
bicimde inceleyen Halilov, sekilcileri manasina, kokenine, kelime
icerisindeki ~ konumlarma  gére ayirmus ve  Ornekler ile
detaylandirmastir.

Giilare Abdullayeva, sekilgilerin eklendikleri kelimelere gore
bazen sozdegistirici, bazen ise sozdiizeldici sekilci, hatta ayn1 anda
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ikisini de karsilayabilecegi durumuna dikkat ¢ekmis ve bu ekleri
kitabinda belirtmistir.  Sekilcilerin  simiflandirilmas:  konusunda
yukarida ismi gecen arastirmacilarin siniflandirmasina ayri bir
kategori daha acan Abdullayeva, sekil¢gileri yazilis sekline gore de
tasnife tabi tutar (Abdullayeva, 2013: 6-20).

3.2. Tiirkiye Tiirkcesinde Ek Kavram

Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri (Sekil Bilgisi) adli
kitabinda ek kavramini detayli bir incelemeye tabi tutar (Korkmaz,
2009: 9-136). Korkmaz, ek kavramimi su sekilde tanimlar: “Ekler
kelimelerin yapisinda yer alan, tek basina bir anlam ifade etmeyen,
gorevini ve anlamini getirildigi koke gore kazanan bigimlerdir”
(Korkmaz, 2009: 15). Tiirk¢e yap1 bakimindan sondan eklemeli bir dil
oldugu igin, yeni kelimelerin tiliretilmesinde ve dile isleklik
kazandirmada ekler, ¢ok dnemli bir gorevi yerine getirirler. Bir bagka
deyisle ekler, kelimenin yapisinda yer alan, tek basina kullanilmayan,
kokler ile bileserek govdeler, govdeler ile birleserek de yeni kelime
govdeleri olugturan yahut da kelimeler arasinda gecici anlam iligkileri
kuran gorevli sekillerdir (Korkmaz, 2009: 15).

Mehmet Hengirmen’e gore; sozciiklerin gorevlerini belirtmeye
ya da sozciik tiiretmeye yarayan anlam degistirici en kiigiik ses ya da
ses birlesimine ek denir. Ekler, bir ya da daha ¢ok sesten olusabilir.
Genellikle diinya dillerinde 6n ek, i¢ ek ve son ek olmak {iizere ii¢ tiirlii
ek vardir. (...) Tiirkce, sozciik koklerine eklerin getirilmesiyle isleyen
baglantili bir dildir. Bu nedenle ekler, Tiirkgenin yapist ve isleyis
diizeni bakimindan biiytik bir 6nem tasir (Hengirmen, 2007: 273).

Muharrem Ergin’in tanimlamasina gore ek, kelime biinyesinde
goriilen, tek basina manasi olmayan ve kullanilmayan, ancak koklerle
birlesmek suretiyle kullanilan ve mana ile ilgili bir vazife goren
sekillere denir (Ergin, 2009: 114). Ergin’in de belirttigi gibi, ekler,
koklerle birleserek onlari gdvde halinde genisleten, kok ve govdelerin
cesitli durumlari, halleri ve sekilleri ifade etmeleri i¢in onlar1 takviye
eden dil birlikleri, ek dedigimiz morfemlerdir.

Tahir Nejat Gencan, Dilbilgisi adli kitabinda bu konuyla alakali
orneklerden de yararlanarak bilgi vermektedir (Gencan, 1979: 56-62).
Gencan’in tanimiyla, sozciik tliretmeye ya da sozciiklerin gdrevlerini
belirtmeye yarayan parcalara ek denir. Eklendikleri soézciiklerin
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¢esitlerini  degistirerek  baska anlamda  sozciikler tiiretmeye
yaramaktadir. Ornegin; yol+cu, son+mez vs. (Gencan, 1979: 59).

Haydar Ediskun, ekleri yani morfemleri, anlamlar1 olmayan
ancak kelimelerden kelimeler tiiretmekle ya da durum, ilgi, nicelik,
kip, zaman ve kisi ile ilgili birer anlam katmakla gorevli dil bilgisi
Ogeleri olarak tanimlamaktadir. Ediskun’un agiklamasina gore, ekler
genellikle, tiiremis ve bilesik olmazlar. Ancak giinlimiizde, dilimizde
yasayan -erek, -dikge, -dikte, -meksizin... gibi ekleri, birer bilesik ek
olarak benimsenebilir (Ediskun, 1999: 100-101).

Tirkgede ekler yapim ekleri ve ¢ekim ekleri olmak iizere ikiye
ayrilir. Yapim ekleri kelimenin anlamini ve yapisini degistiren
morfemlerdir. isim ve fiil kok ya da govdelerine eklenerek onlardan
yeni isim veya fiil gdvdeleri yapan eklere yapim eki denir. “Yapim
ekleri, kelime kok ve govdelerine gelerek onlarin farkli anlamlar
kazanmalarin1 saglar. Bu sayede dilin hem anlatim yetenegi gelisir
hem de s6z varligi genisler. Yapim ekleri eklendikleri kok ve
govdelerin manalarinda degisiklik yaparlar. Yapim eki ile meydana
getirilen bir kelime govdesi, kendisinden tiiredigi kok veya govde ile
uzak yakin bir ilgisi olmakla beraber ondan ayri ve yeni bir mana
tasir” (Ergin, 2009: 121-124).

Tiirkcede kelime, koklere yapim eki getirilerek yapilir. Tiirkgede
dort gesit yapim eki vardir: 1. Isimden isim yapma ekleri: isim kok ve
govdelerinden farkli isimler yapar. 2. isimden fiil yapma ekleri: isim
kok ve govdelerinden fiil yapar. 3. Fiilden isim yapma ekleri: fiil kok
ve gbovdelerinden isim yapar. 4. Fiilden fiil yapma ekleri: fiil kok ve
govdelerinden fiil yapar. Tiirk¢ede eklerin eklenis sirasi bir sisteme
baghdir. Kelime tiireten ekler olduklar1 i¢in yapim ekleri siralama
bakimindan ¢ekim eklerinden once gelirler. Bir kelimeye birden fazla
yapim eki {ist iiste eklenebilir. Ornegin; On+ciitliik, bas+la+t+tir
(Korkmaz, 2009: 22).

Eylemlerin, adlarin kok ya da govdelerine gelerek kisi, zaman,
soru, ¢cogul, olumluluk ve olumsuzluk gibi kavramlar veren eklere
¢ekim ekleri denir.” (Hengirmen, 2007: 273).

Suer Eker’e gore, ¢ekim ekleri (inflectional suffix), eylem ya da
ad soylu sozciiklere gelerek, bagl olduklar1 so6zclik 6beklerine gore,
sozciikler arasinda durum, iyelik, cokluk, kip, zaman, say1 vb. ge¢ici
iligkiler kuran, anlami degistirmeyen gorevsel bagimli bigcim
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birimlerdir. Cekim ekleri, eklendikleri sozciiklere herhangi bir yeni
anlam katmaz, yalnizca onlara isleklik kazandirir (Eker, 2013: 285).

Sonu¢

Azerbaycan Tiirkgesi dilbilgisine gore kelime tiirleri esas nitk
hissesi (isim, sifat, say, evezlik, zarf, fiil) ve komek¢i nitk hissesi
(baglayici, kosma, edat, nida ve modal s6zler) olmak iizere iki grup
altinda ogrenilmekte, Tirkiye Tirkgesi dilbilgisi kitaplarinda genel
kabul olunan goriise gore ise kelime tiirleri isim, sifat, zamir, fiil, zarf,
edat, baglag, tinlem seklinde gruplara ayrilmaktadir.

Her iki dilde kok kavraminin tanimi ayni olup, “sozciiklerin
iizerlerine aldiklar1  biitlin  ¢ekim-yapim eklerinin  ¢ikarilmasi
sonrasinda ortada kalan ve daha da parcalanamayan anlamli s6z
birimine kok denir” seklindedir.

Azerbaycan Tirkgesi dilbilgisi kitaplarina baktigimizda dikkat
ceken ilk noktanin ek kavraminin sekil¢i olarak adlandirilmasidir.
Fakat bu fark sadece adlandirmadan ibaret olup igerik ve anlatim
acisindan ¢ok fazla fark bulunmamaktadir. Azerbaycan Tiirkgesi
dilbilgisi kitaplarinda eklerin genellikle iki kisma (sozdiizeldici /
yapim ekleri ve sozdegistirici / ¢ekim ekleri) ayrilarak incelendigi
goriilmektedir. Yapim ekleri adlardan ad, fiil, sifat ve zarf; fiillerden
fiil, ad, sifat ve zarf yapan ekler olmak tizere iki ana gruba
ayrilmaktadir. Cekim eklerine isimlerde ¢ogul, hal, mensubiyet/iyelik,
haberlik/sahis, fiillerde kip ve zaman ekleri, sifat-fiil, zarf-fiil ve
mastar ekleri dahil edilmektedir.

Tiirkiye Tiirkgesi dilbilgisi kitaplarinda da ekler yapim ekleri ve
cekim ekleri olmak ftizere iki baslik altinda incelenmektedir. Tirkiye
Tiirkgesinde yapim ekleri kendi igerisinde isimden isim yapim ekleri,
isimden fiil yapim ekleri, fiilden isim yapim ekleri, fiilden fiil yapim
ekleri olmak {izere dort gruba ayrilmaktadir. Cekim ekleri ise isim
cekim ekleri ve fiil ¢ekim ekleri olmak tizere ikiye ayrilir ki, boyle bir
smiflandirma Azerbaycan Tiirkgesi dilbilgisi kitaplarinda yer
almamakla birlikte, her iki dilde ¢ekim ekleri, eklendigi kelimenin
bagka kelimelerle baglanti kurmasini saglayan morfolojik unsurlar
olarak tanimlanmaktadir.
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Sonug itibariyle ek ve kdk kavrami hem anlam agisindan hem de
islevsel 6zelligi bakimindan her iki yaz1 dilinde de ayn1 olup, sadece
anlatima dayal1 bazi farklarin oldugu gézlemlenmektedir.
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